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FOR HOUSEHOLD USE ONLY
USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT

ISTRUZIONI PER L'USO
OPERATING INSTRUCTIONS

BEDIENUNGSANLEITUNG
MODE D’EMPLOI

LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI D'USO PRIMA DI UTILIZZARE LA MACCHINA.
READ THESE OPERATING INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE MACHINE.

DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH DER MASCHINE AUFMERKSAM ZU LESEN. 
LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LA MACHINE.
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sɊɭɤɨɜɨɞɫɬɜɨ ɩɨ ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ

ɉɟɪɟɞ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟɦ ɚɩɩɚɪɚɬɚ ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɢɡɭɱɢɬɟ ɞɚɧɧɭɸ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ.

ɉɊȿȾɍɋɆɈɌɊȿɇ ɌɈɅɖɄɈ ȾɅə
ȻɕɌɈȼɈȽɈ ɂɋɉɈɅɖɁɈȼȺɇɂə
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INSTALLATION
For your safety and the safety of 
others, carefully follow the instruc-
tions provided in the “Safety Regu-
lations” section.

Machine Packaging

The original packaging has been designed 
and constructed to protect the machine 
during transport. We recommend keeping 
the packaging material for possible future 
transport.

Preliminary Operations

• Remove the cof ee bean hopper cover 
and the drip tray with grill from the 
packaging.

• Remove the cof ee machine from the 
packaging and position it in a place 
that meets the requirements described 
in the safety regulations.

• Place the drip tray with grill into its 
appropriate seat on the machine. Make 
sure it is fully inserted to its limit stop.

• Insert the cof ee bean hopper cover.

Note: Insert the plug in the 
machine and in the wall so-

cket only when indicated and check 
that the power button is switched 
to “0”.

Important note: Carefully 
read the explanatory descrip-

tions of all the warnings the machine 
displays to the user via the lights on 
the control panel display (see section 
“Display Warnings”).

NEVER remove the drip tray 
when the machine is turned 

on. Wait a couple of minutes after 
turning on/of , as the machine will 
be carrying out a rinse/self-cleaning 
cycle (see section “Rinse/Self-clea-
ning Cycle”). 

• Remove the water tank from its seat.

• Rinse and i ll it with fresh water ma-
king sure that it is not i lled exceeding 
the MAX level indicated in the water 
tank. Put the water tank back in its 
seat.

Fill the tank only with fresh, 
non-sparkling water. Hot wa-

ter or any other liquid may damage 
the tank and/or the machine. Do not 
turn on the machine when the tank 
is empty: Make sure there is enough 
water in the tank.

• Remove the cof ee bean hopper cover.

Note: The hopper may be 
provided with different sa-

fety features according to the regu-
lations of the country of use of the 
machine.

• Slowly pour the cof ee beans into the 
hopper.

Only cof ee beans must be put 
into the cof ee bean hopper. 

Ground coffee, instant coffee or 
any other object may damage the 
machine.

• Replace the cof ee bean hopper cover.

• Insert the plug into the socket on the 
back of the machine. 

• Insert the plug of the other end of the 
cable into a wall socket with suitable 
power voltage.

ɍɋɌАɇɈȼɄА
Ⱦɥɹ ȼɚɲɟɣ ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɢ
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɨɤɪɭɠɚɸɳɢɯ
ɜɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ ɫɥɟɞɢɬɟ 
ɭɤɚɡɚɧɢɹɦ ɜ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ

ɍɩɚɤɨɜɤɚ ɚɩɩɚɪɚɬɚ
Ɉɪɢɝɢɧɚɥɶɧɚɹ ɭɩɚɤɨɜɤɚ
ɫɨɡɞɚɧɚ ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɨ ɱɬɨɛɵ 
ɡɚɳɢɳɚɬɶ ɚɩɩɚɪɚɬ ɜɨ ɜɪɟɦɹ 
ɬɪɚɧɫɩɨɪɬɢɪɨɜɤɢ. Ɇɵ 
ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɦ ɫɨɯɪɚɧɢɬɶ 
ɭɩɚɤɨɜɤɭ.

ɉɪɟɞɜɚɪɢɬɟɥɶɧɨ
* ɍɫɬɪɚɧɢɬɟ ɤɪɵɲɤɭ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ 
ɞɥɹ ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ ɢ ɩɨɞɞɨɧ
ɞɥɹ ɤɚɩɟɥɶ

* ȼɵɧɶɬɟ ɚɩɩɚɪɚɬ ɢɡ ɭɩɚɤɨɜɤɢ
ɢ ɪɚɡɦɟɫɬɢɬɟ ɟɝɨ ɜ 
ɩɨɞɯɨɞɹɳɟɦ ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ ɦɟɫɬɟ 
(ɫɨɝɥɚɫɧɨ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɢ)
* Ɋɚɡɦɟɫɬɢɬɟ ɩɨɞɞɨɧ ɞɥɹ
ɤɚɩɟɥɶ ɜ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɟ
ɦɟɫɬɨ ɜ ɚɩɩɚɪɚɬɟ. ɍɛɟɞɢɬɟɫɶ,
ɱɬɨ ɨɧ ɜɫɬɚɜɥɟɧ ɞɨ ɤɨɧɰɚ.

* ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɤɪɵɲɤɭ ɨɬɞɟɥɟɧɢɹ
ɞɥɹ ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ

ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ: ȼɫɬɚɜɶɬɟ 
ɲɬɟɩɫɟɥɶ ɜ ɚɩɩɚɪɚɬ ɢ ɜ 
ɪɨɡɟɬɤɭ ɬɨɥɶɤɨ ɟɫɥɢ ɤɧɨɩɤɚ
ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɧɚɯɨɞɢɬɫɹ ɜ 
ɪɟɠɢɦɟ "0".

ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ: ȼɧɢɦɚɬɟɥɶɧɨ
ɢɡɭɱɢɬɟ ɩɨɹɫɧɟɧɢɹ ɜɫɟɯ
ɩɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɣ, ɤɨɬɨɪɵɟ
ɚɩɩɚɪɚɬ ɜɵɜɨɞɢɬ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɣ
ɩɚɧɟɥɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ (ɫɦ.
"ɉɪɟɞɭɩɪɟɠɞɟɧɢɹ")

ɇɂɄɈȽȾА ɧɟ ɜɵɧɢɦɚɣɬɟ
ɩɨɞɞɨɧ ɞɥɹ ɤɚɩɟɥɶ ɟɫɥɢ 
ɚɩɩɚɪɚɬ ɜɤɥɸɱɟɧ. ɉɨɞɨɠɞɢɬɟ
ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɫɟɤɭɧɞ ɩɨɫɥɟ 
ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ/ɜɵɤɥɸɱɟɧɢɹ.

* ɉɪɨɩɨɥɨɳɢɬɟ ɢ ɡɚɩɨɥɧɢɬɟ
ɟɝɨ ɫɜɟɠɟɣ ɜɨɞɨɣ, ɭɛɟɞɢɜɲɢɫɶ,
ɱɬɨ ɭɪɨɜɟɧɶ MAБ ɧɟ ɩɪɟɜɵɲɟɧ.
ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɪɟɡɟɪɭɚɪ ɧɚ
ɭɤɚɡɚɧɧɨɟ ɦɟɫɬɨ.

* ȼɵɧɶɬɟ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɞɥɹ ɜɨɞɵ.

Ɂɚɩɨɥɧɹɣɬɟ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɬɨɥɶɤɨ
ɫɜɟɠɟɣ ɧɟɝɚɡɢɪɨɜɚɧɧɨɣ ɜɨɞɨɣ.
Ƚɨɪɹɱɚɹ ɜɨɞɚ ɦɨɠɟɬ ɧɚɪɭɲɢɬɶ
ɪɚɛɨɬɭ ɚɩɩɚɪɚɬɚ. ɇɟ ɜɤɥɸɱɚɣɬɟ 
ɚɩɩɚɪɚɬ, ɟɫɥɢ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɞɥɹ
ɜɨɞɵ ɩɭɫɬ: ɭɛɟɞɢɬɟɫɶ, ɱɬɨ ɜ 
ɪɟɡɟɪɜɭɚɪɟ ɟɫɬɶ ɜɨɞɚ.

* ɋɧɢɦɢɬɟ ɤɪɵɲɤɭ ɫ ɨɬɫɟɤɚ ɞɥɹ
ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ.

ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ: Ɍɟɯɧɢɤɚ 
ɛɟɡɨɩɚɫɧɨɫɬɢ ɞɥɹ ɷɬɨɝɨ
ɨɬɫɟɤɚ ɦɨɠɟɬ ɨɬɥɢɱɚɬɶɫɹ
ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ ɫɬɪɚɧɵ,
ɜ ɤɨɬɨɪɨɣ ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɬɫɹ
ɚɩɩɚɪɚɬ.

* Ɇɟɞɥɟɧɧɨ ɡɚɫɵɩɶɬɟ ɤɨɮɟɣɧɵɟ
ɡёɪɧɚ ɜ ɨɬɫɟɤ.

ȼ ɨɬɫɟɤ ɦɨɠɧɨ ɡɚɫɵɩɚɬɶ ɬɨɥɶɤɨ 
ɤɨɮɟɣɧɵɟ ɡёɪɧɚ. Ɇɨɥɨɬɵɣ ɤɨɮɟ
ɢɥɢ ɥɸɛɨɣ ɞɪɭɝɨɣ ɜɢɞ ɤɨɮɟ ɦɨɠɟɬ
ɧɚɧɟɫɬɢ ɭɳɟɪɛ ɪɚɛɨɬɟ
ɚɩɩɚɪɚɬɚ.

* ɋɧɢɦɢɬɟ ɤɪɵɲɤɭ ɫ ɨɬɫɟɤɚ ɞɥɹ
ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ.

* ȼɫɬɚɜɶɬɟ ɲɬɟɩɫɟɥɶ ɜ ɚɩɩɚɪɚɬ 
ɧɚ ɡɚɞɧɟɣ ɩɚɧɟɥɢ

* ɋɨɟɞɢɧɢɬɟ ɤɚɛɟɥɶ ɩɢɬɚɧɢɹ
ɫ ɪɨɡɟɬɤɨɣ ɫ ɫɨɨɬɜɟɬɫɜɭɸɳɢɦ
ɧɚɩɪɹɠɟɧɢɟɦ. 
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• Switch the power button to “I” to turn 
the machine on.

Circuit Priming

• To prime the water circuit, place a 
container under the steam wand 
(Pannarello, if supplied). 

• Make sure the selector switch is in the  
“ ” position; if this is not the case, set 
it to that position.

• To turn the machine on simply press the 
“  STAND-BY” button. 

• The blinking icons (shown to the side) 
warn that the circuit must be primed.

Note: Before starting the 
machine for the first time, 

and after long periods of inactivity, 
prime the water circuit.

• The “STAND-BY” button blinks.

Blinking

Blinking

Steady on

• Turn the selector switch clockwise to 
set it to the“ ” position. The machine 
starts the automatic priming of the 
circuit by letting out a preset quantity 
of water through the Pannarello.

 Once the circuit has been primed, the 
icon shown in the figure will start 
blinking on the display. 

 Turn the selection knob back to its 
central position “ ”.

• The buttons “ ” and  “ ” on the 
control panel blink slowly together 
to show that the machine is warming 
up.

When warm-up is complete, 
the machine performs a rinse 

cycle of the internal circuits.
During this phase the buttons “ ”
and “ ” blink alternately.

• When the operations described above 
are completed, the buttons “ ” and  
“ ” are steady on and the aroma icon 
on the display turns on.

The displayed aroma is the 
factory setting when the 

machine is switched on for the i rst 
time, or it is the same as the aroma 
that was selected for the last brewed 
cof ee.  

 The machine is then ready to brew 
beverages.

• To brew coffee, dispense hot water or 
steam, and properly use the machine, ca-
refully follow the instructions provided.

Blinking

Steady on

Blinking

* ɉɟɪɟɜɟɞɢɬɟ ɤɧɨɩɤɭ 
ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɟ "I".

* Ɂɚɝɨɪɢɬɫɹ ɤɧɨɩɤɚ 
"STAND-BВ".

* ɑɬɨɛɵ ɜɤɥɸɱɢɬɶ ɚɩɩɚɪɚɬ,
ɩɪɨɫɬɨ ɧɚɠɦɢɬɟ ɧɚ ɤɧɨɩɤɭ
"STAND-BВ".
(ɤɧɨɩɤɚ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ ɞɨɥɠɧɚ
ɛɵɬɶ ɜ ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ "I")

* Ɂɚɝɨɪɢɬɫɹ ɤɧɨɩɤɚ 
"STAND-BВ".

* ɂɤɨɧɤɢ ɩɨɤɚɡɵɜɚɸɬ, ɱɬɨ
ɰɢɤɥ ɞɨɥɠɟɧ ɛɵɬɶ ɡɚɩɭɳɟɧ

ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ: ɉɟɪɟɞ ɧɚɱɚɥɨɦ
ɪɚɛɨɬɵ ɫ ɚɩɩɚɪɚɬɨɦ, ɚ ɬɚɤɠɟ
ɩɨɫɥɟ ɞɨɥɝɨɝɨ ɩɟɪɢɨɞɚ 
ɧɟɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ, ɡɚɩɭɫɬɢɬɟ
ɰɢɤɥ ɜɨɞɵ.

Ɂɚɩɭɫɤ ɰɢɤɥɚ
* ɑɬɨɛɵ ɧɚɱɚɬɶ ɰɢɤɥ ɜɨɞɵ, 
ɩɨɦɟɫɬɢɬɟ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ ɩɨɞ 
ɬɪɭɛɤɭ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ.

* ɑɬɨɛɵ ɧɚɱɚɬɶ ɰɢɤɥ ɜɨɞɵ, 
ɩɨɦɟɫɬɢɬɟ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ ɩɨɞ 
ɬɪɭɛɤɭ ɩɨɞɚɱɢ ɜɨɞɵ.

* ȼɪɚɳɚɣɬɟ ɪɭɤɨɹɬɶ ɩɨ ɱɚɫɨɜɨɣ
ɫɬɪɟɥɤɟ, ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɜ ɩɨɡɢɰɢɸ      .
Ⱥɩɩɚɪɚɬ ɧɚɱɧёɬ ɰɢɤɥ, ɩɨɞɚɫɬ 
ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɟ ɤɨɥ-ɜɨ ɜɨɞɵ.

Ʉɨɝɞɚ ɰɢɤɥ ɛɭɞɟɬ ɡɚɜɟɪɲёɧ,
ɢɤɨɧɤɚ ɧɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɧɚɱɧёɬ
ɦɢɝɚɬɶ.
ɉɨɜɟɪɧɢɬɟ ɪɭɤɨɹɬɶ ɨɛɪɚɬɧɨ
ɜ ɰɟɧɬɪɚɥɶɧɭɸ ɩɨɡɢɰɢɸ.

* Ʉɧɨɩɤɢ          ɢ          ɧɚ 
ɩɚɧɟɥɢ ɭɩɪɚɜɥɟɧɢɹ ɜɦɟɫɬɟ
ɛɭɞɭɬ ɦɢɝɚɬɶ, ɩɨɤɚɡɵɜɚɹ, ɱɬɨ
ɚɩɩɚɪɚɬ ɜ ɫɬɚɞɢɢ ɧɚɝɪɟɜɚ.

Ʉɨɝɞɚ ɫɬɚɞɢɢ ɧɚɝɪɟɜɚ ɛɭɞɟɬ
ɡɚɜɟɪɲɟɧɚ, ɚɩɩɚɪɚɬ ɡɚɩɭɫɬɢɬ
ɰɢɤɥ ɩɨɥɨɫɤɚɧɢɹ.
ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɷɬɨɣ ɮɚɡɵ ɤɧɨɩɤɢ

                           ɦɢɝɚɸɬ 
ɩɨɨɱɟɪёɞɧɨ.
* Ʉɨɝɞɚ ɨɩɢɫɚɧɧɵɟ ɨɩɟɪɚɰɢɢ
ɛɭɞɭɬ ɡɚɜɟɪɲɟɧɵ, ɤɧɨɩɤɢ 

                        ɛɭɞɭɬ ɚɤɬɢɜɧɵ,
ɬɚɤɠɟ ɚɤɬɢɜɢɡɢɪɭɟɬɫɹ ɤɧɨɩɤɚ 
AroЦК.
Ɉɬɨɛɪɚɠёɧɧɚɹ AromК - 
ɧɚɫɬɪɨɣɤɚ, ɤɨɬɨɪɚɹ 
ɫɨɯɪɚɧɹɟɬɫɹ ɫ ɦɨɦɟɧɬɚ 
ɩɟɪɜɨɝɨ ɜɤɥɸɱɟɧɢɹ 
ɚɩɩɚɪɚɬɚ ɢɥɢ ɡɚɝɪɭɠɚɟɬɫɹ
ɫɨɯɪɚɧёɧɧɚɹ AromК ɫ 
ɩɨɫɥɟɞɧɟɝɨ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɧɨɝɨ
ɤɨɮɟ.

Ⱥɩɩɚɪɚɬ ɝɨɬɨɜ ɤ
ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɸ ɧɚɩɢɬɤɨɜ

* ɑɬɨɛɵ ɩɪɢɝɨɬɨɜɢɬɶ ɤɨɮɟ,
ɝɨɪɹɱɭɸ ɜɨɞɭ ɢɥɢ ɩɚɪ, ɢ ɱɬɨɛɵ
ɩɪɚɜɢɥɶɧɨ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ
ɚɩɩɚɪɚɬ, ɫɨɛɥɸɞɚɣɬɟ ɜɫɟ
ɭɤɚɡɚɧɢɹ.
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Steady on

Steady on

Steady on

Using the machine for the 
first time or after a long 
period of inactivity.

These simple operations will make it pos-
sible to always brew excellent cof ee.

1 Place a large container under the 
dispensing spout.

2 Before starting the procedure, check 
that the following icon is displayed and 
that the buttons  “ ” and  “ ” on 
the control panel are steady on.

3 Select the pre-ground cof ee function 
by pressing the “ “ button one or 
more times.

Do not add the pre-ground 
cof ee to the compartment.

 The icon will appear on the display.

4 Press the button to brew a long cof-
fee.

5 Wait until brewing is completed and 
empty the container.

6 Repeat the operations from step 1 to 
step 5 for 3 times; then continue with 
step 7.

7 Place a container under the steam wand 
(Pannarello, if supplied).

8 Turn the selector switch clockwise to set 
it to the “ ” position.

9 Dispense water until the no water si-
gnal is displayed, then turn the selec-
tor switch counter-clockwise to set it 
to the “ ” position. 

10 At the end, fill the water tank again. 
Then the products can be brewed as 
described in the following sections.

Rinse/Self-cleaning Cycle

This cycle allow rinsing the cof ee circuits 
with fresh water.

The cycle is carried out:
• At machine start (with cold boiler)
• After priming the water circuit (with 

cold boiler)
• During the Stand-by preparation phase 

(if a cof ee product has been brewed)
• During the phase of activating the 

stand-by mode after pressing the 
“STAND-BY” button (if a cof ee product 
has been brewed).

A small amount of water will be dispen-
sed, which will rinse and heat all the ma-
chine components; in this phase the but-
tons “ ” and “ ” blink alternately.

Wait for the cycle to i nish automatically.  
You can stop dispensing by pressing 
either of the two brew buttons.

Blinking

8 ȼɪɚɳɚɣɬɟ ɪɭɤɨɹɬɶ ɩɨ ɱɚɫɨɜɨɣ
ɫɬɪɟɥɤɟ, ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɟ ɟё 
ɜ ɩɨɡɢɰɢɸ      .

ɂɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɟ ɚɩɩɚɪɚɬɚ
ɜɩɟɪɜɵɟ ɢɥɢ ɩɨɫɥɟ
ɞɨɥɝɨɣ ɧɟɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ
Эɬɢ ɩɪɨɫɬɵɟ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɜɫɟɝɞɚ
ɩɨɦɨɝɭɬ ɩɪɢɝɨɬɨɜɢɬɶ ɨɬɥɢɱɧɵɣ
ɤɨɮɟ.
1 ɉɨɦɟɫɬɢɬɟ ɛɨɥɶɲɨɣ
ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ ɩɨɞ ɤɪɚɧ.

2 ɉɟɪɟɞ ɧɚɱɚɥɨɦ ɩɪɨɰɟɞɭɪɵ
ɩɪɨɜɟɪɶɬɟ ɚɤɬɢɜɧɨɫɬɢ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɟɣ ɢɤɨɧɤɢ ɧɚ
ɞɢɫɩɥɟɟ, ɚ ɬɚɤɠɟ ɱɬɨ ɤɧɨɩɤɢ

                  ɜɤɥɸɱɟɧɵ.
3 ȼɵɛɟɪɢɬɟ ɮɭɧɤɰɢɸ
ɦɨɥɨɬɨɝɨ ɤɨɮɟ, ɧɚɠɚɜ ɧɚ
ɤɧɨɩɤɭ                          ɨɞɢɧ ɢɥɢ
ɧɟɫɤɨɥɶɤɨ ɪɚɡ.

ɇɟ ɞɨɛɚɜɥɹɣɬɟ ɦɨɥɨɬɵɣ
ɤɨɮɟ ɜ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ.

ɇɚ ɞɢɫɩɥɟɟ ɡɚɝɨɪɢɬɫɹ ɢɤɨɧɤɚ.

4 ɇɚɠɦɢɬɟ ɧɚ ɤɧɨɩɤɭ, ɱɬɨɛɵ
ɩɪɢɝɨɬɨɜɢɬɶ ɤɨɮɟ.
5 ɀɞɢɬɟ, ɩɨɤɚ ɩɪɨɰɟɫɫ
ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɧɟ ɡɚɜɟɪɲɢɬɫɹ.
Ɉɩɭɫɬɨɲɢɬɟ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ.
6 ɉɨɜɬɨɪɹɣɬɟ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɫ
ɲɚɝɚ 1 ɩɨ 5 ɬɪɢ ɪɚɡɚ; ɡɚɬɟɦ 
ɩɪɨɞɨɥɠɢɬɟ ɲɚɝɨɦ 7.

7 ɉɨɦɟɫɬɢɬɟ ɤɨɧɬɟɣɧɟɪ ɩɨɞ
ɤɪɚɧ.

9 Ƚɨɬɨɜɶɬɟ ɜɨɞɭ ɞɨ ɬɟɯ ɩɨɪ,
ɩɨɤɚ ɧɟ ɡɚɝɨɪɢɬɫɹ ɫɢɝɧɚɥ ɜɨɞɵ; ɡɚɬɟɦ
ɩɨɜɟɪɧɢɬɟ ɪɭɤɨɹɬɶ ɩɪɨɬɢɜ ɱɚɫɨɜɨɣ
ɫɬɪɟɥɤɢ ɢ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬ ɟɝɨ ɜ ɰɟɧɬɪ.
ɩɨɡɢɰɢɸ. 

10 ȼ ɡɚɜɟɪɲɟɧɢɟ, ɡɚɩɨɥɧɢɬɟ 
ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɞɥɹ ɜɨɞɵ ɫɧɨɜɚ. 
Ɂɚɬɟɦ ɜɵ ɦɨɠɟɬɟ ɩɪɢɝɨɬɨɜɢɬɶ
ɩɪɨɞɭɤɬɵ, ɤɚɤ ɨɩɢɫɚɧɨ ɜ 
ɫɥɟɞɭɸɳɢɯ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹɯ.

Цɢɤɥ ɩɨɥɨɫɤɚɧɢɹ / ɫɚɦɨɱɢɫɬɤɢ
ɐɢɤɥ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ ɩɪɨɩɨɥɨɫɤɚɬɶ ɞɟɬɚɥɢ 
ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ɤɨɮɟ ɫɜɟɠɟɣ ɜɨɞɨɣ.

ɐɢɤɥ ɨɫɭɳɟɫɬɜɥɹɟɬɫɹ:
* ɉɪɢ ɡɚɩɭɫɤɟ ɚɩɩɚɪɚɬɚ
* ɉɨɫɥɟ ɰɢɤɥɚ ɜɨɞɵ
* ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɩɨɞɝɨɬɨɜɤɢ ɤ ɪɟɠɢɦɭ
"StКЧН-Лв" (ɟɫɥɢ ɧɚɩɢɬɨɤ ɭɠɟ ɛɵɥ
ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧ)
* ȼɨ ɜɪɟɦɹ ɮɚɡɵ ɚɤɬɢɜɢɪɨɜɚɧɢɹ 
ɪɟɠɢɦɚ "StКЧН-Лв" ɩɨɫɥɟ ɧɚɠɚɬɢɹ
ɤɧɨɩɤɢ "STAND-BВ" (ɟɫɥɢ ɧɚɩɢɬɨɤ
ɭɠɟ ɛɵɥ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧ)

Ȼɭɞɟɬ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɨ ɧɟɛɨɥɶɲɨɟ ɤɨɥ-ɜɨ
ɜɨɞɵ, ɤɨɬɨɪɚɹ ɛɭɞɟɬ ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɚ
ɞɥɹ ɩɨɥɨɫɤɚɧɢɹ ɜɫɟɯ ɤɨɦɩɨɧɟɧɬɨɜ 
ɚɩɩɚɪɚɬɚ; ɜ ɷɬɨɣ ɮɚɡɟ ɤɧɨɩɤɢ

                          ɦɢɝɚɸɬ ɩɨɨɱɟɪёɞɧɨ.

ȼɵ ɦɨɠɟɬɟ ɨɫɬɚɧɨɜɢɬɶ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɟ
ɜɨɞɵ ɧɚɠɚɬɢɟɦ ɨɞɧɨɣ ɢɡ ɷɬɢɯ ɤɧɨɩɨɤ.
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ADJUSTMENTS
The machine that you have bought allows 
for certain adjustments that will permit 
you to use it to its full potential.

Saeco Adapting System

Coffee is a natural product and its cha-
racteristics may change according to its 
origin, blend and roast. The Saeco cof ee 
machine is equipped with a self-adjusting 
system that allows the use of all types of 
cof ee beans available on the market (non 
caramelized).   
• The machine automatically adjusts 

itself in order to optimise the extrac-
tion of the coffee, ensuring perfect 
compression of the tablet to obtain a 
creamy espresso cof ee that will release 
all the aromas, regardless of the type of 
cof ee used.

• The optimisation process is a learning 
process that requires the brewing of a 
certain number of cof ees to allow the 
machine to adjust the compactness of 
the ground cof ee. 

• Attention should be given to spe-
cial blends, which require grinder 
adjustments in order to optimise the 
extraction of the cof ee (see the “Cof ee 
Grinder Adjustment” section).

Coff ee Grinder Adjustment

W a r n i n g !  T h e  g r i n d e r 
adjustment knob, inside the 

cof ee bean hopper, must be turned 
only when the grinder is working. Do 
not pour ground and/or instant cof ee 
into the cof ee bean hopper. 

Do not insert any material 
other than cof ee beans into 

the hopper. The grinder contains 
moving parts that may be dangerous. 
Therefore, do not insert i ngers and/
or other objects. The grind setting 
may only be adjusted using the knob. 
Turn of  the machine and unplug it 
from the socket before carrying out 
any type of operation inside the 
coffee bean hopper. Do not pour 
cof ee beans when the cof ee grinder 

is working.

“INTENZA” water filter (op-
tional)

To improve the quality of the used water, 
it is advisable to install the water i lter.

Remove the water filter from its packa-
ging, immerse it vertically (with the ope-
ning positioned upwards) in cold water 
and delicately press the sides so as to let 
the air bubbles out.

Remove the small white filter from the 
tank and store it in a dry place sheltered 
from dust.

Set the Intenza Aroma System as specii ed 
on the box.
A = Soft water
B = Medium water (standard)
C = Hard water

Put the water i lter into the empty tank. 
Press it until its limit stop.

Fill the tank with fresh drinking water and 
reinsert it into the machine.

Dispense the water in the tank by using 
the hot water function (see the “Hot wa-
ter dispensing” section).

Fill the water tank again. The machine is 
now ready to be used.

Note: If there is no Intenza 
water i lter, insert the small 

white i lter previously removed into 
the water tank.

ɇАɋɌɊɈɃɄɂȼɨɞɹɧɨɣ ɮɢɥɶɬɪ
IntОnгК
Ⱦɥɹ ɭɥɭɱɲɟɧɢɹ ɤɚɱɟɫɬɜɚ
ɢɫɩɨɥɶɡɭɟɦɨɣ ɜɨɞɵ 
ɪɟɤɨɦɟɧɞɭɟɬɫɹ ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɶ 
ɜɨɞɹɧɨɣ ɮɢɥɶɬɪ.

ȼɵɧɶɬɟ ɮɢɥɶɬɪ ɢɡ ɭɩɚɤɨɜɤɢ,
ɨɩɭɫɤɚɣɬɟ ɟɝɨ ɜɟɪɬɢɤɚɥɶɧɨ ɜ
ɯɨɥɨɞɧɭɸ ɜɨɞɭ ɢ ɨɫɬɨɪɨɠɧɨ 
ɧɚɠɦɢɬɟ ɧɚ ɟɝɨ ɫɬɨɪɨɧɵ,
ɱɬɨɛɵ ɜɵɩɭɫɬɢɬɶ ɜɨɡɞɭɯ.

ɍɫɬɪɚɧɢɬɟ ɦɚɥɟɧɶɤɢɣ ɮɢɥɶɬɪ
ɢɡ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪɚ ɢ ɨɬɥɨɠɢɬɟ ɟɝɨ
ɜ ɫɭɯɨɟ ɦɟɫɬɨ.

ɍɫɬɚɧɨɜɤɢ ɞɥɹ
IЧtОЧгК AroЦК SвstОЦ.
A = Ɇɹɝɤɚɹ ɜɨɞɚ
B = Cɪɟɞɧɹɹ ɜɨɞɚ (ɫɬɚɧɞɚɪɬ)
C = ɀёɫɬɤɚɹ ɜɨɞɚ

ɉɨɦɟɫɬɢɬɟ ɮɢɥɶɬɪ ɜ ɩɭɫɬɨɣ
ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ.
ɇɚɠɦɢɬɟ ɧɚ ɧɟɝɨ ɞɨ 
ɨɫɬɚɧɨɜɤɢ.

Ɂɚɩɨɥɧɢɬɟ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɫɜɟɠɟɣ
ɩɢɬɶɟɜɨɣ ɜɨɞɨɣ ɢ ɜɫɬɚɜɶɬɟ
ɟɝɨ ɜ ɚɩɩɚɪɚɬ ɫɧɨɜɚ.

ɉɪɢɝɨɬɨɜɶɬɟ ɜɨɞɭ ɜ 
ɪɟɡɟɪɜɭɚɪɟ, ɢɫɩɨɥɶɡɭɹ
ɮɭɧɤɰɢɸ ɝɨɪɹɱɟɣ ɜɨɞɵ
(ɫɦ. "ɉɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɟ ɝɨɪɹɱɟɣ
ɜɨɞɵ")

Ɂɚɩɨɥɧɢɬɟ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪ ɫɧɨɜɚ.
Ⱥɩɩɚɪɚɬ ɝɨɬɨɜ ɤ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɧɢɸ.

ɉɪɢɦɟɱɚɧɢɟ: ȿɫɥɢ ɧɟɬ 
ɜɨɞɹɧɨɝɨ ɮɢɥɶɬɪɚ IntОnгК,
ɜɫɬɚɜɶɬɟ ɦɚɥɟɧɶɤɢɣ ɛɟɥɵɣ
ɮɢɥɶɬɪ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɞɨ ɷɬɨɝɨ
ɜɵɧɢɦɚɥɢ ɢɡ ɪɟɡɟɪɜɭɚɪɚ.

Ⱥɩɩɚɪɚɬ, ɤɨɬɨɪɵɣ ɜɵ 
ɩɪɢɨɛɪɟɥɢ, ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ
ɦɟɧɹɬɶ ɧɟɤɨɬɨɪɵɟ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ,
ɤɨɬɨɪɵɟ ɩɨɡɜɨɥɹɬ ȼɚɦ
ɭɜɢɞɟɬɶ ɜɟɫɶ ɟɝɨ ɩɨɬɟɧɰɢɚɥ.
Ʉɨɮɟ - ɧɚɬɭɪɚɥɶɧɵɣ ɩɪɨɞɭɤɬ,
ɢ ɟɝɨ ɯɚɪɚɤɬɟɪɢɫɬɢɤɢ ɦɨɝɭɬ
ɦɟɧɹɬɶɫɹ ɜ ɡɚɜɢɫɢɦɨɫɬɢ ɨɬ 
ɫɨɪɬɚ. Ʉɨɮɟɣɧɵɣ ɚɩɩɚɪɚɬ 
SКОМo Мɧɚɛɠёɧ ɫɚɦɨ-
ɧɚɫɬɪɚɢɜɚɸɳɟɣɫɹ ɫɢɫɬɟɦɨɣ,
ɤɨɬɨɪɚɹ ɩɨɡɜɨɥɹɟɬ 
ɢɫɩɨɥɶɡɨɜɚɬɶ ɥɸɛɵɟ
ɤɨɮɟɣɧɵɟ ɡёɪɧɚ 
(ɤɪɨɦɟ ɤɚɪɚɦɚɥɢɡɢɪɨɜɚɧɧɵɯ)
* Ⱥɩɩɚɪɚɬ ɚɜɬɨɦɚɬɢɱɟɫɤɢ
ɧɚɫɬɪɚɢɜɚɟɬɫɹ ɩɨɞ ɥɸɛɨɣ ɜɢɞ
ɤɨɮɟ, ɱɬɨɛɵ ɨɛɟɫɩɟɱɢɬɶ
ɧɚɫɬɨɹɳɢɣ ɚɪɨɦɚɬ ɢ ɜɤɭɫ
ɷɬɨɝɨ ɬɢɩɚ ɤɨɮɟ.
* ɉɪɨɰɟɫɫ ɨɩɬɢɦɢɡɚɰɢɢ
ɬɪɟɛɭɟɬ ɩɪɢɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ 
ɨɩɪɟɞɟɥёɧɧɨɝɨ ɤɨɥ-ɜɚ
ɤɨɮɟ, ɱɬɨɛɵ ɧɚɫɬɪɨɢɬɶ 
ɤɨɦɩɚɤɬɧɨɫɬɶ ɡɟɪɧɨɜɨɝɨ
ɤɨɮɟ.
* ȼɧɢɦɚɧɢɟ ɧɭɠɧɨ ɩɪɢɞɚɬɶ
ɫɩɟɰɢɚɥɶɧɵɦ ɫɦɟɫɹɦ,
ɤɨɬɨɪɵɦ ɬɪɟɛɭɸɬɫɹ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ
ɤɨɮɟɦɨɥɤɢ.
(ɫɦ. "ɇɚɫɬɪɨɣɤɢ ɤɨɮɟɦɨɥɤɢ")

ɇɚɫɬɪɨɣɤɚ ɤɨɮɟɦɨɥɤɢ
ȼɇɂɆАɇɂȿ! Ɋɭɤɨɹɬɶ ɧɚɫɬɪɨɣɤɢ
ɤɨɮɟɦɨɥɤɢ,ɜɧɭɬɪɢ ɨɬɫɟɤɚ ɞɥɹ
ɡɟɪёɧ ɞɨɥɠɧɚ ɛɵɬɶ ɩɨɜɟɪɧёɬɚ
ɬɨɥɶɤɨ ɤɨɝɞɚ ɤɨɮɟɦɨɥɤɚ 
ɪɚɛɨɬɚɟɬ.
ɇɟ ɫɵɩɶɬɟ ɜ ɨɬɫɟɤ ɧɢɱɟɝɨ ɤɪɨɦɟ
ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ.

ɇɟ ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɜ ɨɬɫɟɤ ɧɢɤɚɤɢɯ
ɞɪɭɝɢɯ ɦɚɬɟɪɢɚɥɨɜ.
ȼ ɤɨɮɟɦɨɥɤɟ ɟɫɬɶ ɞɜɢɠɭɳɢɟɫɹ
ɞɟɬɚɥɢ, ɤɨɬɨɪɵɟ ɦɨɝɭɬ ɛɵɬɶ 
ɨɩɚɫɧɵ. ɇɟ ɩɨɦɟɳɚɣɬɟ ɜ ɷɬɭ
ɨɛɥɚɫɬɶ ɩɚɥɶɰɵ. 
ȼɵɤɥɸɱɢɬɟ ɚɩɩɚɪɚɬ, ɜɵɧɶɬɟ
ɲɬɟɩɫɟɥɶ ɢɡ ɪɨɡɟɬɤɢ ɩɟɪɟɞ 
ɧɚɱɚɥɨɦ ɥɸɛɨɣ ɨɩɟɪɚɰɢɢ ɜ 
ɨɬɫɟɤɟ ɞɥɹ ɤɨɮɟɣɧɵɯ ɡёɪɟɧ.
ɇɟ ɧɚɫɵɩɚɣɬɟ ɤɨɮɟɣɧɵɟ ɡёɪɧɚ,
ɤɨɝɞɚ ɤɨɮɟɦɨɥɤɚ ɪɚɛɨɬɚɟɬ. 
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